
FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST ORANGE M

BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST FEATURES: Mesh
construction reduces weight and increases ventilation Dual pads for left or
right-handed shooters Side tab adjustment Includes interior pocket for Insert-
A-Pad compatibility Bellowed front shell box pockets Rear mesh hull pouch
Embroidery ready Available Colors: Khaki, Sage, Navy, Black, Red, Orange

Attributes

Name: FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST ORANGE M
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113120
Mfr. No.: 21656
Color: Orange
Size: Medium
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 789816110393
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Sicherheitshinweise für die FULL MESH DUAL PAD
SCHIESSWESTE
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SCHIESSWESTE entschieden hast. Diese
Weste wurde entwickelt, um dir beim Schießen Komfort und Sicherheit zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Weste für deinen Körperbau geeignet ist.
Überprüfe vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halte die Weste von Kindern fern, wenn sie nicht unter Aufsicht stehen.
Trage die Weste nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass alle Teile der Weste sicher befestigt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Belüftung: Das MeshMaterial sorgt für eine gute Luftzirkulation. Achte darauf, dass die Belüftung nicht
blockiert wird.
DualPads: Die Weste ist für Links und Rechtshänder geeignet. Stelle sicher, dass du die Pads korrekt
einsetzt.
Seitenverstellung: Nutze die Seitenverstellung mit dem Tab, um die Weste an deine Körperform
anzupassen.
Innentasche: Verwende die Innentasche nur für InsertAPadKompatibilität und überprüfe regelmäßig, ob
sie richtig sitzt.
Vorgeformte Fronttaschen: Achte darauf, dass die Taschen für Schalen nicht überladen sind, um die
Sicherheit beim Schießen nicht zu gefährden.
Rückentasche: Halte die Rückentasche aus Mesh frei von überflüssigen Gegenständen, um
Verletzungen zu vermeiden.
Stickerei: Wenn du die Weste bestickst, achte darauf, dass die Stickerei die Funktionalität nicht
beeinträchtigt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anpassung der Weste:

Lege die Weste an und schließe die Vorderseite.1.
Justiere die Seitenverstellung mit dem Tab, bis die Weste bequem sitzt.2.
Stelle sicher, dass die DualPads richtig positioniert sind.3.

Verwendung der Innentasche:

Öffne die Innentasche und setze das InsertAPad ein.1.
Schließe die Innentasche sicher.2.

Beladen der Front und Rückentaschen:

Fülle die Fronttaschen mit Schalen, aber überlade sie nicht.1.
Verwende die Rückentasche nur für leere Hülsen.2.

Pflege der Weste:



Reinige die Weste regelmäßig mit einem feuchten Tuch.1.
Überprüfe alle Nähte und Befestigungen auf Abnutzung.2.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Weste beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du die
Weste gekauft hast. Halte die Kaufbelege bereit, um die Bearbeitung zu erleichtern.

Wichtiger Hinweis: Bei der Verwendung der Weste ist es wichtig, dass du die Sicherheitshinweise befolgst, um
Verletzungen zu vermeiden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST. This vest is designed for comfort
and functionality, featuring a lightweight mesh construction and dual pads to accommodate both left and
righthanded shooters. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the guidelines
outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always inspect the vest before use to ensure there are no defects or damage.
Ensure the vest fits properly to avoid any discomfort or hazards during use.
Do not use the vest for purposes other than its intended use as a shooting vest.
Keep the vest clean and wellmaintained to ensure its longevity and safety.
Store the vest in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the vest is adjusted correctly using the side tab adjustment for a secure fit.
When using the vest with InsertAPad compatibility, ensure that the pads are inserted correctly and
securely.
Avoid overloading the bellowed front shell box pockets and rear mesh hull pouch to maintain balance and
comfort.
Use caution when handling firearms and ensure that they are unloaded when not in use.
Be mindful of vulnerable groups around you, including children, and ensure they are at a safe distance
while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Put the vest on and adjust the side tabs to achieve a snug fit.
Make sure the vest does not restrict movement or cause discomfort.

Using the InsertAPad:2.

Locate the interior pocket designed for the InsertAPad.
Insert the pad securely into the pocket, ensuring it fits snugly.

Loading the Pockets:3.

Place shells or other items in the bellowed front shell box pockets.
Use the rear mesh hull pouch for empty hulls or other lightweight items.
Ensure that the weight is evenly distributed to maintain balance.

Cleaning and Maintenance:4.

Clean the vest regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
Avoid using harsh chemicals or bleach that may damage the fabric.
Check for any wear and tear regularly and replace the vest if necessary.



Disposal Instructions
When the vest reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly.
Consider donating the vest if it is still in usable condition.
If disposing of the vest, ensure that it is recycled or thrown away in accordance with local waste
management regulations.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer’s website or contact
your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the BOB ALLEN
FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST!



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir à Double
Padding en Mesh Bob Allen
Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations importantes pour l'utilisation sécurisée du Gilet de Tir à Double
Padding en Mesh Bob Allen. Le respect de ces instructions contribuera à garantir ta sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifie la présence de déchirures, de coutures lâches ou de pièces manquantes.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages qui pourraient compromettre sa sécurité.
Range le gilet dans un endroit sec et propre pour éviter la détérioration.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours le gilet correctement ajusté pour éviter tout mouvement excessif.
Utilise le gilet uniquement pour les activités pour lesquelles il a été conçu, comme le tir sportif.
Ne laisse pas le gilet à la portée des enfants sans surveillance.
Évite de porter des accessoires ou des vêtements qui pourraient interférer avec le gilet.
En cas d'accident ou de blessure, arrête immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel de
santé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Gilet:1.

Ouvre le gilet et metsle sur tes épaules.
Utilise les onglets latéraux pour ajuster le gilet à ta taille. Assuretoi qu'il est bien ajusté mais pas
trop serré.

Utilisation des Poches:2.

Utilise les poches avant pour ranger tes cartouches. Assuretoi qu'elles sont bien fermées pendant
le transport.
La poche arrière en mesh est conçue pour les douilles. Ne surcharge pas cette poche pour éviter
de l'endommager.
Si tu utilises l'InsertAPad, assuretoi qu'il est correctement inséré dans la poche intérieure.

Entretien:3.

Nettoie le gilet à l'aide d'un chiffon humide. Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le matériau.
Vérifie régulièrement les coutures et les zones de contact pour t'assurer qu'elles sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le gilet dans la nature. Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des
textiles.
Si le gilet est endommagé au point de ne plus être utilisable, déchirele pour éviter qu'il ne soit utilisé par



inadvertance.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte ton revendeur ou le
fabricant. Assuretoi de garder une trace de l'endroit où tu as acheté le gilet pour un soutien futur.

En suivant ces instructions, tu contribues à ta sécurité et à celle des autres lors de l'utilisation du Gilet de Tir à
Double Padding en Mesh Bob Allen. Reste vigilant et profite de tes activités de tir en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Giubbotto da Tiro
Bob Allen Full Mesh Dual Pad
Introduzione
Grazie per aver scelto il Giubbotto da Tiro Bob Allen Full Mesh Dual Pad. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e sicurezza durante le attività di tiro. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso appropriato e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il giubbotto sia indossato correttamente e che tutte le regolazioni siano effettuate prima
dell'uso.
Controllare regolarmente il giubbotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un giubbotto
danneggiato.
Tenere il giubbotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare il giubbotto per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso per Tiratori Destri e Mancini: Assicurarsi di utilizzare le imbottiture appropriate per il proprio stile
di tiro.
Ventilazione: La costruzione in rete del giubbotto offre una buona ventilazione. Assicurarsi che le
aperture non siano ostruite.
Tasche per Cartucce: Utilizzare solo cartucce compatibili e assicurarsi che siano ben sistemate nelle
tasche.
Ricamo: Se si desidera ricamare il giubbotto, assicurarsi di utilizzare materiali e tecniche che non
compromettano la sicurezza del giubbotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Regolazione del Giubbotto:1.

Utilizzare la linguetta laterale per regolare la vestibilità del giubbotto.
Verificare che il giubbotto sia aderente ma non troppo stretto.

Utilizzo delle Tasche:2.

Inserire le cartucce nelle tasche frontali con soffietto, assicurandosi che siano ben fissate.
Utilizzare la tasca posteriore in rete per eventuali cartucce extra.

Compatibilità con InsertAPad:3.

Se si desidera utilizzare l'InsertAPad, assicurarsi che sia compatibile e installato correttamente
nella tasca interna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il giubbotto nell'indifferenziato. Consultare le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
tessili.
Se il giubbotto è danneggiato e non può essere riparato, considerare il riciclo dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Per ulteriori
informazioni sulla sicurezza dei prodotti, si consiglia di visitare la piattaforma Safety Gate dell'UE.
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